
Job 37
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Hebrew text with English translation and Strong's numbers 

1 At this also my heart trembleth, and is moved out of his place.

אַף
H637

זֹאת לְ
At this
H2063

ד יחֱֶרַ
trembleth

H2729

י ִּ לבִ
also my heart

H3820

ר יִתַּ ְ ו
and is moved out

H5425

מִמְּקוֹמֽוֹ׃
of his place

H4725

2 Hear attentively the noise of his voice, and the sound that goeth out of his mouth.

וֹעַ שָׁמ
Hear
H8085

וֹעַ שָׁמ
Hear
H8085

גזֶ ברְֹּ
the noise

H7267

וֹ קֹל
of his voice

H6963

גהֶ הֶ ְ ו
and the sound

H1899

יו מִפִּ
of his mouth

H6310

יצֵאֵֽ׃
that goeth out

H3318

3 He directeth it under the whole heaven, and his lightning unto the ends of the earth.

תּחַַֽת
H8478

כלָּ
H3605

יִם הַשָּׁמַ
under the whole heaven

H8064

ּ הו יִשְׁרֵ
He directeth

H3474

וֹ אוֹר ְ ו
and his lightning

H216

עַל
H5921

וֹת כנַּפְ
unto the ends

H3671

הָאָֽרץֶ׃
of the earth

H776
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4 After it a voice roareth: he thundereth with the voice of his excellency; and he will

not stay them when his voice is heard.

יו׀ אַחֲרָ
After
H310

יִשְׁאַג
roareth

H7580

קוֹלוֹֽ׃
it a voice

H6963

רעְֵם ַ י
he thundereth

H7481

קוֹלוֹֽ׃
it a voice

H6963

וֹ גאְּוֹנ
of his excellency

H1347

א ולְֹ
H3808

ם עַקְּבֵ ְ י
and he will not stay

H6117

כיִּֽ
H3588

ע יִשָּׁמַ
is heard

H8085

קוֹלוֹֽ׃
it a voice

H6963

5 God thundereth marvellously with his voice; great things doeth he, which we cannot

comprehend.

ם ירַעְֵ
thundereth

H7481

ל אֵ
God
H410

קוֹלוֹ בְּ
with his voice

H6963

וֹת נפִלְאָ
marvellously

H6381

ה עֹשֶׂ
doeth
H6213

וֹת דֹל גְ
great things

H1419

א ולְֹ
H3808

נדֵָֽע׃
he which we cannot comprehend

H3045

6 For he saith to the snow, Be thou on the earth; likewise to the small rain, and to the

great rain of his strength.

י ִּ כ
H3588

לגַ׀ לשֶַּׁ
to the snow

H7950

ר יֹאמַ
For he saith

H559

א ֵ הֱו
Be thou

H1933

רץֶ אָ
on the earth

H776

שֶׁם גֶ ְ ו
rain
H1653

וֹת מִטְר
and to the great

H4306

שֶׁם גֶ ְ ו
rain
H1653

וֹת מִטְר
and to the great

H4306

ּוֹֽ׃ עֻז
of his strength

H5797
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7 He sealeth up the hand of every man; that all men may know his work.

ביְּדַ
the hand

H3027

כלָּ
H3605

ם אָדָ
of every man

H120

וֹם יחְַתּ
He sealeth up

H2856

עַת דַ לָ
may know

H3045

כלָּ
H3605

י אַנשְֵׁ
H376

ּ׃ מַעֲשֵֽׂהו
his work

H4639

8 Then the beasts go into dens, and remain in their places.

וֹא ותַּבָ
go
H935

ה ָּ חַי
Then the beasts

H2416

במְוֹ
into
H1119

רבֶ אָ
dens
H695

יהָ וֹנֹתֶ ובּמְִע
in their places

H4585

ֹּֽן׃ תשְִׁכ
and remain

H7931

9 Out of the south cometh the whirlwind: and cold out of the north.

מִן
H4480

חֶדֶר הַ
Out of the south

H2315

וֹא תּבָ
cometh

H935

ה סופָּ
the whirlwind

H5492

ים זרִָ ומִּֽמְּ
out of the north

H4215

קָרהָֽ׃
and cold

H7135

10 By the breath of God frost is given: and the breadth of the waters is straitened.

מִנשְִּׁמַת
By the breath

H5397

ל אֵ
of God

H410

יִתּןֶ
is given

H5414

רחַ קָ
frost
H7140

חַב ורְֹ
and the breadth

H7341

יִם מַ
of the waters

H4325

במְּוצּקָֽ׃
is straitened

H4164

11 Also by watering he wearieth the thick cloud: he scattereth his bright cloud:

אַף
H637

ריִ ְּ ב
Also by watering

H7377

יחַ יטְַרִ
he wearieth

H2959

ב עָ
the thick cloud

H5645

יץ פִ ָ י
he scattereth

H6327

ן ַ עֲנ
cloud
H6051

אוֹרוֹֽ׃
his bright

H216
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12 And it is turned round about by his counsels: that they may do whatsoever he

commandeth them upon the face of the world in the earth.

ואּ והְ
H1931

וֹת׀ מְסִבּ
round about

H4524

ְ ך מִתהְַפֵּ
And it is turned

H2015

ו בתְּחְַבוּֽלֹּתָ
by his counsels

H8458

ם לפְעֳָלָ
that they may do

H6467

ל ֹּ כ
H3605

ר אֲשֶׁ
H834

ם׀ ֵּ יצְוַ
whatsoever he commandeth

H6680

עַל
H5921

י ֵ פּנְ
them upon the face

H6440

ל תבֵֵ
of the world

H8398

אָֽרצְהָ׃
in the earth

H776

13 He causeth it to come, whether for correction, or for his land, or for mercy.

אִם
H518

בטֶ לשְֵׁ
whether for correction

H7626

אִם
H518

וֹ לאְַרצְ
or for his land

H776

אִם
H518

סֶד חֶ לְ
or for mercy

H2617

ּ׃ ימְַצאִֵֽהו
He causeth it to come

H4672

14 Hearken unto this, O Job: stand still, and consider the wondrous works of God.

ינהָ ִ הַאֲז
Hearken

H238

את ֹּ ז
H2063

וֹב ּ אִי
unto this O Job

H347

ד ֲמֹ ע
stand still

H5975

ן׀ ֵ והְִתבְוֹּנ
and consider

H995

וֹת נפִלְאְ
the wondrous

H6381

אֵֽל׃
works of God

H410

15 Dost thou know when God disposed them, and caused the light of his cloud to

shine?

תדֵַע הֲ
Dost thou know

H3045

בשְּׂוםּ
disposed

H7760

וֹהַּ אֱל
when God

H433

ם עֲליֵהֶ
H5921

יעַ הוֹפִ ְ ו
to shine

H3313

וֹר א
them and caused the light

H216

עֲננָוֹֽ׃
of his cloud

H6051
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16 Dost thou know the balancings of the clouds, the wondrous works of him which is

perfect in knowledge?

תדֵַע הֲ
Dost thou know

H3045

עַל
H5921

מִפלְשְֵׂי
the balancings

H4657

ב עָ
of the clouds

H5645

וֹת פלְאְ מִ
the wondrous works

H4652

ים תּמְִ
of him which is perfect

H8549

ֵּעִֽים׃ ד
in knowledge

H1843

17 How thy garments are warm, when he quieteth the earth by the south wind?

אֲשֶׁר
H834

ָ יך בגְּדֶָ
How thy garments

H899

ים חַמִּ
are warm

H2525

ט בהְַּשְׁקִ
when he quieteth

H8252

רץֶ אֶ
the earth

H776

ָּרוֹֽם׃ מִד
by the south

H1864

18 Hast thou with him spread out the sky, which is strong, and as a molten looking

glass?

יעַ תּרַקְִ
Hast thou with him spread out

H7554

מּוֹ עִ
H5973

ים לשְִׁחָקִ
the sky
H7834

ים ֲזקִָ ח
which is strong

H2389

י כרִּאְִ
looking glass

H7209

מוצּקָֽ׃
and as a molten

H3332

19 Teach us what we shall say unto him; for we cannot order our speech by reason of

darkness.

ּ וֹדִיעֵנו ה
Teach
H3045

מַה
H4100

אמַר ֹּ נ
us what we shall say

H559

וֹ ל
H0

א לֹ
H3808

ְ ך עֲרֹ ַ נ
unto him for we cannot order

H6186

מִפּנְיֵ
our speech by reason

H6440

חֹֽשֶׁך׃ְ
of darkness

H2822
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20 Shall it be told him that I speak? if a man speak, surely he shall be swallowed up.

הַֽיסְֻפּרַ
Shall it be told

H5608

וֹ ל
H0

י ִּ כ
H3588

ר אֲדַבֵּ
him that I speak

H1696

אִֽם
H518

מַר אָ
speak
H559

ישׁ אִ
if a man

H376

י ִּ כ
H3588

יבְלֻעָּֽ׃
surely he shall be swallowed up

H1104

21 And now men see not the bright light which is in the clouds: but the wind passeth,

and cleanseth them.

ה׀ ועְַתָּ
H6258

א לֹ
H3808

ּ או רָ
And now men see

H7200

וֹר א
light
H216

יר בהִָּ
not the bright

H925

ואּ ה
H1931

ים בשְַּּׁחָקִ
which is in the clouds

H7834

וחַּ ורְ
but the wind

H7307

ה ברְָ עָ
passeth

H5674

ותַּֽטְַהֲרםֵֽ׃
and cleanseth

H2891

22 Fair weather cometh out of the north: with God is terrible majesty.

צפָּוֹן מִ
out of the north

H6828

ב זהָָ
Fair weather

H2091

ה יאֱֶֽתֶ
cometh

H857

עַל
H5921

וֹהַּ ל אֱ
with God

H433

וֹראָ נ
is terrible

H3372

הֽוֹד׃
majesty

H1935

23 Touching the Almighty, we cannot find him out: he is excellent in power, and in

judgment, and in plenty of justice: he will not afflict.

י ַּ שַׁד
Touching the Almighty

H7706

לֹֽא
H3808

ּ צאָנהֻו מְ
we cannot find him out

H4672

שַׂגיִּא
he is excellent

H7689

חַ כֹ
in power

H3581

ט ומִּשְׁפָּ
and in judgment

H4941

ורְֹב
and in plenty

H7230

ה דָקָ צְ
of justice

H6666

א לֹ
H3808

יעְַנהֶּֽ׃
he will not afflict

H6031
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24 Men do therefore fear him: he respecteth not any that are wise of heart.

כןֵ לָ
H3651

ּ והּו ירְאֵ
do therefore fear

H3372

ים אֲנשִָׁ
Men
H582

לֹֽא
H3808

ה ראְֶ יִ
him he respecteth

H7200

כלָּ
H3605

חַכמְֵי
not any that are wise

H2450

לבֵֽ׃
of heart

H3820
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